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f @ Komplektsus: I
I Ukseleht koos lengi ja lavepakuga. Paigaldatud sulusekomplekt (hinged, lukud). Paigaldusavade katted. J

f@ Koostumus: I
I Ovilevy karmin ja kynnyksen kanssa. Asennettu heloitus (saranat, lukot). Kiinnitysreikien muovitulpat. J

f <::> Uppsattningen bestar av: I
I Dorrblad med karm och troskel. L3s och génmérn.Téckplugg. J
{ (::) Vajalikud vahendid: (::) Tarvittavat tarvikkeet: (::) Behovande verktyag: \
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Veenduda peale paigaldust, et toode avaneb ja sulgub probleemideta, vajadusel reguleerida.

Kasutamine ja hoidmine

Uks on mdeldud kasutamiseks roduuksena.

Ukse peab paigaldama selliselt, et see ei jadks otsese lausvee ja paikese katte. Ust peaks kaitsma, paigaldades selle seinas asuvasse ni$si vdi
paigaldama uksele varikatuse.

Uksi ei vGi ladustada kilmadesse ja niisketesse ruumidesse. Toodet ei fohi virnastada otse maapinnale vdi betoonile, vaid fugevale ja korrektsele
kuivale alusele.

Lubatud ei ole toote mddtude muutmine ja sisseldigete tegemine. Vajadusel konsulteerige tehase esindajaga.

Remonttcdde ajaks fuleks uks katta ehituspapi voi kilega, et véltida ukse kahjustumist viimistlustéade ajal.

I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
l Hooldamine l
| Kontrollige aegajalt luku, hingede ja kdepideme kinnitusi ja korrasolekut. Vajadusel kinnitage kruve voi vahetage kulunud voi vigastatud komponendid |
| valja. Vajadusel olitage lukku ja hingesid. Selleks kasutage spetsiaalseid Glisid. |
| Vahemalt korra aastas, enne talve, peab &litama tihendeid silikoondliga, mis valdib tihendite kinnikiilmumist ja purunemist. |
| Vérvitud uste puhastamiseks vaib kasutada vett ja pehmet lappi. Suurema mustuse korral vdib pesuveele lisada pesuvahendit (nditeks |
| ndudepesuvahend). Puhastamiseks ei tohi kasutada lahusteid ja abrasiivseid puhastusvahendeid. |
| Klaaspindu puhastage selleks eftenahtud pesuvahenditega. Puhastusvahendi etiketilt konfrollige, et see ei kahjustaks varvitud pindu. |
| Garantii alla ei kuulu toote ekspluatatsiooni kdigus vajalikud reguleerimistood. |
Lubatud korvalekalded

| Vastavalt normidele on lubatud ukselehe kdverus kuni 2 mm/1m kohta. |
l Ukselengil (piidal) on lubatud laiuses kdverus kuni 1 mm/1m kohta. l
| Varvitud pinna kvaliteeti kontrollitakse visuaalselt 1-2 m kauguselt selja tagant langeva valgusega. |
l Ukselehe diagonaalide erinevus vaib olla kuni 2 mm. J
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l Varmista asennuksen jalkeen, eftd fuote avautuu ja sulkeutuu ongelmitta, tarvittaessa saatakaa. l
| Kaytto ja huolto |
| Ovi on tarkoitettu kaytettavaksi rakennusten parvekeovena. |
| Ovi tulee asentaa siten, ettei se ole suorassa koskefuksessa veden ja auringonvalon kanssa. Ovi fulee asentaa seindsyvennykseen tai |
| seindkatoksen alle, silloin se on tarpeeksi suojattu. |
| Ovia ei fule sdilyttaa kylmissd ja kosteissa tiloissa. Tuotetta ei saa lastata suoraan maahan tai betonille, vaan vahvalle ja virheettomalle, kuivalle |
jalustalle.

: Mittojen muuttaminen ja lovien tekeminen fuotteeseen eivat ole sallittuja. Ota farvittaessa yhteytta tehtaan edustajaan. :
I a0 I
Parvekeoven ylldpito

| arkista aika ajoin, ettd saranat ja ovenkahvat ja niiden kiinnitykset ovat kunnossa. Kiristd ruuveja tai vaihda tarvittaessa kuluneet ja |
| Tarkista aika ajoin, etts tj kahvat ja niiden kiinnitykset tk Kirista ja tai vaihda tarvitt kul tj |
vahingoittuneet osat. Voitele lukko ja saranat tarvittaessa. Kayta erityisia, teflonia sisaltavia oljyjd, jotka eivat tahraa oven kasiteltyd pintaa.

| Puhdista maalatut ovet vedelld ja pehmeilla liinalla. Jos ovi on hyvin likainen, voit lisdtd veteen pesuainetta (esimerkiksi astianpesuainetta). |
| Livottimia tai hankaavia pesuaineita ei saa kdyttaa puhdistuksessa. |
| Puhdistaessasi lasipintoja kdytd nimenomaan t3han tarkoitettuja pesuaineita. Tarkista pesuaineen tuoteselosteesta, ettei se vahingoita puun |
maalatfua pinfaa.

Takuuseen eivat kuulu tuotteen kdytossa tarvittavat saaddot.

| Sallitut poikkeamat |
| Normien mukaan ovilevyn kaarevuus voi olla korkeintaan 2 mm/1 m. |
| ovenkarmin (ovenpielen) kaarevuus voi olla korkeintaan 1 mm/1 m leveydelldan.. |
| Maalatun pinnan laatu tarkistetaan silmimadrdisesti 1-2 m:n etdisyydeltd valon tullessa takaa. |
I Ovilevyn lavistdjien valinen ero voi olla korkeintaan 2 mm. J
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Kontrollera efter installationen att product kan stangas och oppnas utan problem, om nodvandigt, justera.

Anvindning och underhall

Fonsterdorren ar avsedd som ytterdorr.

Dorren maste monteras sa att den inte kommer i direkt kontakt med vatten och sol. Man kan undvika detta nir dorren &r monterad antingen i
vaggindrag eller under skyddande tak.

Fonsterdorrar far inte lagras i kalla och fuktiga rum. Produkten far inte lagras direkt pd underlag av jord eller betong, utan pd ett starkt och
korrekt torrt underlag.

Det &r inte tilldtet att dndra matt eller skdra i produkten. Vinligen kontakta tillverkarens representant vid behov.

Dérren bor skyddas med byggkartong eller film vid reparation for att undvika skador pa dorren.

I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
| Underhall av fonsterddrren |
| Kontrollera d& och dd att gangjarn, handtag och infastningarna &r i skick. Dra at skruvarna eller byt ut slitna och skadade delar vid behov. Smérj |
| l3set och gangjarnen vid behov. Anvind specialolja som inte smetar ned dérrens bearbetade yta. |
| For att dorren skulle ppnas och stingas utan problem, maste justeras dorrens gangjirn och/eller slutbleck vid behov. Det méste vara avstand |
mellan dorrblad och karm.

: Minst en gang om aret maste man olja tatningslister med silikonolja for att undvika att tatningslisten fryser igen eller blir sénder. Tatningslisten :
| kan bli sonder ocksa om mellanrummet mellan dérr och karm &r for liten. |
Anvind vatten och en mjuk trasa da du rengor mélade dorrar. Om dorren ar mycket smutsig kan man tillsitta rengoringsmedel (f.ex: handdiskmedel)

l i vattnet. Anvand aldrig upplosande eller repande rengdringsmedel. l
| Anvind fonsterputs da du rengor dorrens glasytor. L3s noggrant innehallsforteckningen for rengsringsmedlet for att forsikra dig om att det inte |
| skadar den m3lade traytan. |
| Garantin giller ej for nodvindiga justeringsarbeten under produktens exploatering. |
| Tiltgtna avvikelser |
| Enligt standard &r det tillatet att dorrens krokning &r upp till 2 mm/1 m. |
| Dérrkarmens (d6rrpostens) krokning kan vara upp till 1 mm/1 m pa bredden. |
| Kvaliteten pa den malade ytan kontrolleras visuellt fran ett avstand pd 1-2 m med inkommande ljus bakifran. |
l Skillnaden mellan dérrens diagonaler kan uppga till 2 mm. J
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